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Direccdo Regional das Comunidades

30 Abril 2011

Newsletter n° 10

1. Programa “De maos dadas com os Agores”, em Sdo Miguel a partir de amanha

Ponta Delgada , 1 de Abril de 2011

A primeira edigdo do Programa “De mdos dadas com os Agores”, que decorre de 2 a 9 de Abril, é uma
iniciativa inédita e inovadora do Governo dos Agores, através da Direccdo Regional das Comunidades, no
ambito dos projectos de estreitamento dos lagos existentes entre os Agores e a comunidade agoriana na
Didspora.

Este projecto, cujo publico-alvo sdo cidaddos de origem agoriana portadores de deficiéncia que se encontram
radicados nos EUA e Canada, visa proporcionar aos seus participantes uma visita aos Agores, possibilitando-
Ihes o conhecimento da realidade agoriana actual e o reencontro com familiares e amigos.

Esta iniciativa tem ainda por objectivos promover e encorajar, em articulagdo com as entidades parceiras da
Rede Internacional de Servigo Social sedeadas nos referidos paises com intervengdo na problematica da
deficiéncia, o desenvolvimento de acges promotoras de igualdade de oportunidades para pessoas com
deficiéncia, visando melhorar a qualidade de vida destas, bem como contribuir para o combate a discriminagéo
e a indiferenga a que ainda estdo votadas as pessoas com deficiéncia.

Durante a sua estadia na Regido, o grupo, com dez participantes oriundos dos EUA e Canada, desfrutara de
um programa de caracter lUdico e cultural que incluira a visita a varios concelhos, onde, num gesto solidario e
em jeito de confraternizagdo, serdo recebidos por algumas instituicbes de solidariedade social, nomeadamente
as Santas Casas da Misericérdia de Vila Franca do Campo, Ribeira Grande e APACDA em Ponta Delgada.

Para o desenvolvimento do programa colaboraram ainda as seguintes entidades: SATA Internacional;
Secretaria Regional da Ciéncia, Tecnologia e Equipamentos; Delegagdo de Turismo; I.A.S. Ponta Delgada;
Convento da Esperanga; Santa Casa da Misericérdia de Vila Franca do Campo; Santa Casa da Misericérdia da
Ribeira Grande; C.A.O. da Maia; Cresagor - Cooperativa Regional de Economia Solidaria; A.P.A.C.D.A. e
Associagdo Seara do Trigo.
GaCS/LFC

>> Ler mais / Read More

2. “De maos dadas com os Agores” programme on Sdo Miguel this Saturday

Ponta Delgada , April 01, 2011

The first edition of the “Mdos dadas com os Agores” (Holding hands with the Azores) Programme, which takes
place from April 2-9, is an unprecedented and innovative initiative promoted by the Azorean Government,
through Regional Directorate for Communities, in the context of the projects developed to strengthen ties
between the Azores and Azorean communities in the Diaspora.

This project, which is addressed at citizens of Azorean origin with disabilities residing in the USA and Canada,
aims to organise visits to the Azores for its participants, allowing them to contact with the current Azorean
reality and meet with relatives and friends.

This initiative also aims to promote and encourage, in conjunction with the partner organisations of the
International Network of Social Services headquartered in aforementioned countries working in the area of
disabilities, the development of actions promoting equality of opportunities for disabled people, in order to
improve their quality of life, as well as to combat the discrimination and indifference that disabled people still
face.

During their stay in the Region, the group, composed by ten participants from the USA and Canada, will
benefit from a recreational and cultural programme, including visits to several municipalities where, in a
gesture of solidarity, they will be welcomed by some social solidarity institutions, such as the “Santa Casa da
Misericordia” of Vila Franca do Campo, Ribeira Grande and the APACDA association (Association of
Professionals and Friends of Autistic Children with Learning Disabilities) in Ponta Delgada.

The development of this initiative counted upon the support of the following entities: SATA Internacional;
Regional Secretariat for Science, Technology and Infrastructures; Azores Tourism Office; Institute for Social
Work - Ponta Delgada; Esperanga Convent; “Santa Casa da Misericordia” of Vila Franca do Campo; “Santa
Casa da Misericérdia” of Ribeira Grande; Occupational Activity Centre Maia; Cresagor - Regional Cooperative
for Solidarity Economy; APACDA Association and Seara de Trigo Association.

GaCS/LFC
>> Ler mais / Read More

3. Directora Regional das Comunidades empenhada em suster a deportagao

Ponta Delgada , 5 de Abril de 2011

A Directora Regional das Comunidades divulgou, em reuniées que realizou nas Casas dos Agores da Nova
Inglaterra, nos Estados Unidos, e do Ontério, em Toronto, no Canada, com as organizagdes destes dois paises
que integram a Rede Internacional de OrganizagGes de Servigo Social, o programa LEGAL - Legalization Effort
of the Government of the Azores and Logistics, o qual se destina a diminuir o fendmeno da deportagéo para os
Acores, pela via da naturalizagdo do maior niumero de individuos.

Os grupos de trabalho constituidos nestas organizagdes, como associagles, igrejas, centros paroquiais,

sindicatos, centros culturais, escolas e 6rgédos de comunicagéo social que, segundo Graga Castanho, “apoiam a
comunidade agoriana em areas de grande relevancia, como a deficiéncia, a idade avangada, a formagéo
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profissional, a deportagdo, entre muitas outras”, tomaram contacto “com um conjunto vasto de materiais
diferenciados como desdobraveis, posters, powerpoint, manual sobre deportagdo, elaborados pela Direcgéo
Regional das Comunidades, que associados a informagdes e recursos que as comunidades agorianas terdo ao
seu dispor na Internet, conforme realga a Directora, “permitirdo abordar formalmente a questdo da
deportagdo em espagos variados, ao mesmo tempo que especialistas e instituicdes preparadas para o efeito
dardo apoio logistico ao processo de legalizagdo ou naturalizagdo”.

Os Orgéos de Comunicagdo Social, quer dos Agores, quer das comunidades dos EUA e Canada, s&o
importantes parceiros no desenvolvimento do projecto LEGAL, tendo, por isso, a Directora Regional das
Comunidades desenvolvido um intenso programa de contactos no sentido de “pedir colaboragd@o” para, em
conjunto, trabalharem na prevengdo das deportagdes, que para a responsavel configura “um fenémeno social
muito actual que tanto afecta as ilhas dos Agores como também as comunidades agorianas que muito sofrem
com o abandono dos seus filhos, os quais deixam para trads, ndo raras vezes, familias desamparadas e em
desespero”.

Graga Castanho, aproveitando a sua passagem pelos 6rgdos de comunicagdo social, realgou o trabalho e o
esforco que o Governo dos Agores tem desenvolvido através de um vasto conjunto de iniciativas, entre as
quais destaca “o Prémio Jornalismo Comunidades; os programas Saudades dos Acores para idosos;
Reencontro de Familias, dirigido a familiares de deportados; De Mdos Dadas com os Agores para individuos
portadores de deficiéncia; Ao Colo da Lingua Portuguesa para a promogdo do Portugués junto das camadas
mais jovens de acgorianos ou acor-descendentes radicados na diaspora; Notaveis dos Acgores, que tem o
objectivo de divulgar as pessoas agorianas que, pelo seu mérito e trabalho de alcance internacional, tem
levado o nome dos Acores a todos os cantos do mundo; e o proprio programa LEGAL; sem esquecer a Cimeira
sobre Direitos Humanos e Qualidade de Vida que a Direcgdo Regional das Comunidades esta a organizar e que
ird decorrer na Harvard University e no Boston College de 9 a 12 de Novembro préoximo”.

Na deslocacdo de trabalho que estd a efectuar aos EUA e Canadd, Graga Castanho participou ainda na
abertura da Campanha do politico liberal, Mario Silva; teve um encontro com Durval Terceira, Presidente do
maior sindicato do Canada com mais de 30.000 membros e, em representagdo do Presidente do Governo dos
Acores, esteve presente na “102 Festa Agorianissima Gente da Nossa”, organizada por Nellie Pedro, do
Programa de TV “Gente da Nossa”.
GaCS/DRC/LFC

>> Ler mais / Read More

4. Regional Director for Communities committed to stop deportations

Ponta Delgada , April 05, 2011

The Regional Director of Communities disseminated at the meetings held at the Houses of the Azores of New
England, United States, and of Ontario, Canada, with the organisations of these two countries that integrate
the International Network of Social Service Organisations, the LEGAL programme - Legalisation Effort of the
Government of the Azores and Logistics, which is intended to reduce the phenomenon of deportation in the
Azores through the naturalisation of the largest number of individuals as possible.

The working groups of these organisations, which include associations, churches, parish centres, unions,
cultural centres, schools and media bodies which, according to Graga Castanho, “support the Azorean
community in areas of great relevance, such as disability, advanced age, vocational training, deportation,
among many others,” have become acquainted “with a wide range of different materials prepared by the
Regional Directorate for Communities, such as leaflets, posters, powerpoint presentations and manuals on
deportation. These materials in conjunction with the data and resources the Azorean communities have at
their disposal on the Internet, “will formally address the issue of deportation in various spaces at the same
time as experts and institutions will provide the logistical support to the legalisation or naturalisation process,”
stressed the Regional Director for Communities.

The Media Bodies, either from the Azores or from the communities in the USA and Canada, are important
partners in the development of the LEGAL project, and therefore, the Regional Director for Communities has
developed an intensive programme of contacts in order to “request the cooperation" to jointly work in the
prevention of deportations which, according to governmental official, is “a modern social phenomenon that
affects both the Azores islands as well as the Azorean communities that suffer with the abandonment of their
members, most of whom have left behind destitute and desperate families.”

While speaking to the media, Graga Castanho highlighted the work and effort the Government of the Azores
has developed through a broad range of initiatives, among which, she stressed the “Journalism Prize
Communities”; the programmes “Saudades dos Agores” (Missing the Azores) for seniors; “Reencontro de
Familias” (Family Reunion) addressed at the deportees’ relatives; “De Mé&os Dadas com os Agores” (Holding
Hands with the Azores) for individuals with disabilities; “Ao Colo da Lingua Portuguesa” (On the Lap of
Portuguese Language) for the promotion of the Portuguese language among the younger generations of
Azoreans or of Azorean descent residing in our emigrant communities; “Notdveis dos Agores” (Azores
Notables) which aims to distinguish the Azoreans who, by their merit and work, have brought the Azores
name to all corners of the world; the LEGAL programme and the Summit on Human Rights and Quality of life,
organised the Regional Directorate for Communities, which will be held at Harvard University and Boston
College from November 9 to 12.”

During her work trip to the USA and Canada, Graca Castanho also participated in the opening of the Mario
Silva’s campaign; she met with Durval Terceira, President of Canada’s largest union with over 30,000
members and, on behalf of the President of the Regional Government, she attended the “103 Festa
Acorianissima Gente da Nossa,” organised by Nellie Pedro, from the TV programme “Gente da Nossa.”

GaCS/DRC/LFC
>> Ler mais / Read More

5. Governo dos Acores lanca Programa LEGAL em parceria com instituigdes dos Agores, EUA e Canada

Ponta Delgada , 12 de Abril de 2011

De 14 a 19 de Abril estara nos Agores, a convite da Direcgdo Regional das Comunidades, o Xerife do Bristol
County, Estados Unidos da América, Thomas Hodgson, para uma série de reunides de trabalho na area da
deportagdo, nas ilhas de S&o Miguel e Terceira.

Esta deslocagdo estd inserida no Ano Europeu do Voluntariado, onde a Direcgdo Regional das Comunidades ira
promover diversas actividades que potencializem a pratica do voluntariado junto das Comunidades Agorianas.

No dia 14 de Abril, pelas 9H00, o Xerife e a DRC reuniréo com Rede de Suporte & Mobilidade Humana da ilha
Terceira, no Instituto de Acgdo Social de Angra do Heroismo, onde, com as diversas instituigdes que compdem
a respectiva rede, debaterdo diversas questdes sobre a integragdo dos cidaddos deportados dos EUA.

No mesmo dia, durante a tarde, visitardo as associagbes CASA DE EMERGENCIA e ABRIGO AMIGO que, para
além da visita as instalagbes, manterdo uma reunido de trabalho com os dirigentes, bem como com os
cidaddos deportados a residir nestas instituicoes.

No dia 15 de Abril, pelas 10H00, havera um encontro com o Consul dos Estados Unidos da América em Ponta
Delgada, bem como visitardo a Associagdo ARRISCA, uma das associagdes parceira do Governo dos Agores na
integragdo dos cidaddos deportados.

Nesta visita, a comitiva terd a oportunidade para se reunir com alguns cidadéos deportados, a residirem em
Séao Miguel.
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No dia 18 de Abril, pelas 10H00, o Xerife Thomas Hodgson serd recebido pelo Secretario Regional da
Presidéncia, no Paldcio da Conceigéo, visitando, da parte da tarde a Associagdo Novo Dia e o Estabelecimento
Prisional de Ponta Delgada, mantendo reuniGes com as respectivas instituigdes, apresentando projectos
realizados na comunidade agoriana da costa leste dos EUA, no @mbito do voluntariado e apoio a cidaddos alvo
de deportagéo.

A 19 de Abril, pelas 10HO0O inicia-se a reunido da Rede de Suporte a Mobilidade Humana, no Hotel the Lince,
em Ponta Delgada. Esta reunido tem como objectivo fundamental a recolha de informagdes necessarias a
implementacgédo do Programa LEGAL, nos EUA e Canada.

Com a experiéncia das instituigbes desta Rede no apoio a integracdo de cidaddos deportados, bem como a
experiéncia de diversos projectos de voluntariado implementados nos EUA, sera definido um conjunto de
iniciativas tendentes a prevengéo da deportagédo.

O Projecto LEGAL - Legalization Effort of the Government of the Azores and Logistics serd apresentado a
comunicagdo social no dia 19 de Abril, pelas 12H00, no Hotel the Lince.
GaCS/DRC

>> Ler mais / Read More

Government of the Azores launches LEGAL Programme in partnership with institutions from the Azores,
USA and Canada

Ponta Delgada , April 12, 2011
From April 14 to 19, the Sheriff of Bristol County, Thomas Hodgson, will visit the Azores for a series of work
meetings in the area of deportation to be held on the islands of Sdo Miguel and Terceira at the invitation of the
Regional directorate for Communities (DRC).
This visit takes places in the context of the European Year of Volunteering and the Regional Directorate for
Communities will promote various activities that enhance the practice of volunteering among the Azorean
Communities.
On April 14, the Sheriff and the DRC will meet with the Support Network for Human Mobility of Terceira Island
at 9:30 AM at the Institute for Social Work in Angra do Heroismo where the various institutes that make up
the network will discuss several issues regarding the integration of citizens deported from the United States of
America.
On the same day, Thomas Hodgson will visit the CASA DE EMERGENCIA and ABRIGO AMIGO associations in
the afternoon and, in addition to visiting their premises, will hold a work meeting with their leaders as well as
with the deported citizens residing in these institutions.
On the following day, the Sheriff will meet the Consul of the United States of America in Ponta Delgada at 10
AM and visit the ARRISCA Association, one of the Government’s partner associations in the integration of
deported citizens.
During this visit, the delegation will have the opportunity to meet some deported citizens living on the island
of Sdo Miguel.
On April 18, Thomas Hodgson will be welcomed by the Regional Secretary of the Presidency at the Conceigéo
Palace at 10 AM and will visit the Novo Dia Association and the Ponta Delgada Correctional Facilities in the
afternoon. In addition, he will also hold meetings with the respective institutions, presenting projects
implemented in the Azorean communities on the US East Coast, through volunteering and support actions
addressed at deported citizens.
On the following day, the Sheriff of Bristol County will meet the Support Network for Human Mobility at The
Lince Hotel in Ponta Delgada at 10 AM with the purpose collecting the information deemed necessary to the
implementation of the LEGAL Programme in the USA and Canada.
With the experience of this Network to support the integration of deported citizens as well as the experience of
several volunteering projects implemented in the USA, a series of initiatives addressed at the prevention of
deportation will be developed.
The LEGAL Project - Legalisation Effort of the Government of the Azores and Logistics will be presented to the
media at the Lince Hotel on April 19 at 12 PM.

GaCS/DRC
>> Ler mais / Read More

7. Carlos César aponta emigrantes de sucesso como motivos de orgulho e exemplos a seguir

Toronto , 17 de Abril de 2011

O Presidente do Governo dos Agores considera que os emigrantes que se revelaram empreendedores de
sucesso sdo motivo de orgulho dos Agores, mas também das cidades e paises onde desenvolvem a sua
actividade.

Carlos César, que falava no decorrer de um convivio promovido por José Melo, um destacado empresario luso-
canadiano ligado ao ramo da construgdo civil e Industria da Pedra - e no decorrer do qual foi homenageado
com o descerramento de uma placa comemorativa da sua visita a Allstone Quarry Products, na cidade de King,
arredores de Toronto - acrescentou que a visdo, a competéncia e a tenacidade do empresario constituem
exemplos para toda a comunidade radicada no Ontério.

Na homenagem de que foi alvo o Presidente do Governo dos Agores esteve também presente, entre outras
personalidades, o “mayor” de King, Steve Pellegrini, que lhe manifestou o seu aprego pelos agorianos, acerca
dos quais tém uma excelente impressdo, e agradeceu a passagem pela pequena cidade rural que lidera.

Na ocasido, Carlos César teve a oportunidade de apreciar aquela que é a mais emblematica das obras de José
Melo, um pioneiro, na regiéo do Ontario, no tratamento da pedra e da sua utilizagdo em obras de arte.

Trata-se de um “Inukshuk” - um monumento de pedras sobrepostas, com forma humana, que servia de
sinalizagdo e guia nas deslocagdes dos esquimds inuit no Arctico - cuja altura, de mais de onze metros, lhe
garantiu a entrada para o Livro Guiness dos Recordes.

Os “Inukshuk”, que significam também amizade, sdo um dos maiores simbolos do Canada.
GaCs/CT
>> Ler mais / Read More

8. Carlos César points out successful emigrants as source of pride and example to follow
Toronto , April 17, 2011

The President of the Government considers that the emigrants that have proved to be successful
entrepreneurs are not only a source of pride for the Azores, but also for the cities and countries where they
have developed their activities.

Carlos César spoke during a gathering hosted by José Melo, a prominent Luso-Canadian businessman
operating in construction and stone industry sector, stressing that the vision, skills and tenacity of this
businessman are an example for the Azorean community rooted in Ontario.

During the meeting, the President of the Government was honoured with the unveiling of a plaque celebrating
his visit to Allston Quarry Products in the city King in the outskirts of Toronto.

Furthermore, this event was also attended by the Mayor of King, Steve Pellegrini, who conveyed to the
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President of the Azorean Government his appraisal for the Azorean people, about whom he has an excellent
impression, and thanked him the visit to the city.

On the occasion, Carlos César had the opportunity to appreciate one the most emblematic works of José Melo,
a pioneer in stone processing and its use in works of art in the province of Ontario.

It is an “Inukshuk” - a human-shaped monument made of stone which served as a landmark to guide the
travel routes of Inuit Eskimos in the Arctic - whose height, over eleven metres, has earned its entry in the
Guinness Book of Records.

“Inukshuks,” which also mean friendship, are one of Canada’s prominent symbols.

GaCS/CT
>> Ler mais / Read More

9. Carlos César quer que emigrantes preservem a sua herancga cultural

Toronto , 17 de Abril de 2011

Foi com este apelo que o Presidente do Governo dos Agores concluiu o discurso que proferiu ontem a noite,
em Mississauga, no decorrer de um jantar, para cerca de 600 pessoas, que a Casa dos Agores do Ontario
organizou em homenagem a quantos contribuiram para a edificagdo da sua sede, que neste domingo vera
uma rua de Toronto ser baptizada com o seu nome.

Carlos César, que comegou por dizer que essa é uma conquista que se fica a dever a unidade entre os
acorianos da comunidade radicada naquela cidade e a iniciativa de Ana Baildo, uma vereadora portuguesa na
Camara de Toronto, vincou que “é sobretudo pelo facto de ela ser uma das nossas que essas coisas
acontecem.”

Dai que tenha logo apelado a “votar nos nossos, dar forca aos nossos”, pois, como sublinhou, “é muito
importante que a nossa comunidade tenha essa influéncia e essa forga no pais que a acolhe”, numa referéncia
clara as eleigbes locais que vao decorrer no proximo dia 2 de Maio.

A “Casa dos Agores Way”, a ser inaugurada em cerimonia que vai presidir, constitui ndo sé prova do bom
trabalho desenvolvido pela instituigdo dirigida por Carlos Botelho, mas, igualmente, um motivo adicional para
o “inesgotavel orgulho” que Carlos César afirmou ter pelas comunidades de emigrantes agorianos espalhadas
pelo mundo.

“Tenho dito que melhores acgorianos nds seremos quanto melhores formos canadianos no Canada,
bermudenses nas Bermudas, brasileiros no Brasil, americanos nos Estados Unidos”, realgou, adiantando ser
essa qualidade de cidadania “que faz dos acorianos gente que se distingue, gente que luta, gente que
persegue o triunfo, gente que realiza o sonho onde o deixam sonhar.”

Relacionando as capacidades dos agorianos com a situagdo de dificuldade que se vive um pouco por todo o
mundo, incluindo, como é natural, a regido, o Presidente do Governo manifestou-se confiante.

“Sei que ndo faltam energias no nosso pais e na nossa regido que estdo ao servigo da recuperagdo, do renovo
e de um futuro melhor”, acentuou, para logo acrescentar que, no que toca aos Agores, “nds temos pressa em
que esta crise seja ultrapassada.”

Justificando, disse desejar se retome depressa o ritmo de desenvolvimento regional e que, desse modo, “cada
um de vds, de regresso aos Agores ou de visita aos Agores, possa, verificando o progresso das nossas ilhas,
dizer, com emogé&o e com sinceridade, que bom € ser agoriano.”

Para Carlos César, sem prejuizo de os emigrantes se inserirem nos paises onde residem, “é muito importante
preservar o que € mais representativo da nossa cultura e da nossa forma de estar.”
GaCSs/CT

>> Ler mais / Read More

10. Carlos César wants emigrants to preserve their cultural heritage

Toronto , April 17, 2011
“It is very important that you keep our culture alive in this country. Do not let the Azorean and Portuguese
culture die.”

With this call, the President of the Regional Government concluded the speech he delivered on Saturday night
during a dinner hosted by the House of the Azores of Ontario to honour those who have contributed to the
construction of its premises; a street in Toronto will be named after this institution next Sunday.

Carlos César began by saying that this achievement was only possible due to the joint efforts of the Azorean
community rooted in this city and the initiative of Ana Baildo, a Portuguese councilwoman at the Toronto City
Hall, and stressed that “this was only possible because she is one of us.”

Mentioning the local elections taking place on May 2, the President of the Government urged emigrants “to
vote on our people, to empower our people” because, as he stressed, “it is very important that our community
achieve such influence and power in this country.”

The “House of the Azores Way,” to be opened at a ceremony presided over by the President of the
Government, is not only a demonstration of the good work carried out by the institution led by Carlos Botelho,
but also a motive for the “unlimited pride” felt by Carlos César towards the emigrants communities across the
world.

"I have said that we will be better Azoreans if we are better Canadians in Canada, better Bermudians in
Bermuda, better Brazilians in Brazil and better Americans,” Carlos César stressed, adding that this is the
quality of citizenship that “makes the Azorean people, a people that seeks prominence, a people that fights, a
people that pursues victory, a people that fulfils its dream whenever it has the chance to do so.”

Furthermore, the President of the Government conveyed his belief in the capacities of the Azorean people to
cope with the difficult situation the word is facing, which has also affected the Region.

"I know that our country and our region have the necessary energy to recover, renew and build a better
future,” Carlos César stressed, adding that in the case of the Azores “we expect that this crisis be overcome
soon.”

Moreover, the President of the Government expressed his desire to resume the fast pace of regional
development so that when “each of you return or visit the Azores may say become acquainted with the
progress of our islands, thus saying with sincerity and emotion, that it is good to be Azorean.

Without detriment to the emigrants that have integrated in the countries where they reside, “it is very
important to preserve what is most representative of our culture and way of living,” stated Carlos César.

GaCS/CT
>> Ler mais / Read More

11.
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Carlos César diz que homenagem da cidade de Toronto a Casa dos Agores é uma honra que responsabiliza

a comunidade
Toronto , 18 de Abril de 2011
Carlos César considerou ontem muito importante o reconhecimento que a comunidade agoriana do Ontério
mereceu da Camara Municipal de Toronto e que se consubstanciou na atribuigdo do nome de “Casa dos Acores
Way” a artéria onde se localiza aquela instituigdo que congrega centenas de emigrantes.

Calos César - que presidiu a cerimoénia, na qual marcaram presenga o Presidente da Camara de Toronto, Rob
Ford, e diversas individualidades de sectores politicos locais e provinciais, bem como dezenas de pessoas que
ndo se intimidaram com uma chuva inclemente e alguma neve - advertiu, no entanto, para a necessidade de
a comunidade mostrar que é merecedora de tais distingdes.

“Precisamos que os outros digam que os portugueses sd@o uma comunidade activa, os portugueses defendem-
se, os portugueses constroem algo de novo e de dinamico nesta sociedade em que se integram tantas origens,
tantas nacionalidades e tantas sensibilidades que fazem, como se sabe, de Toronto uma capital da
multiculturalidade”, afirmou.

Reiterando a opinido de que se tratava de uma homenagem merecida e que honra também os agorianos
residentes nas ilhas, Carlos César disse que “é bom que as geragbes mais novas facam o possivel por merecé-
la e honré-la no futuro.”

Ao seu apelo o Presidente do Governo dos Agores juntou palavras de estimulo a uma comunidade que, tal
como as outras espalhadas pelo mundo, Ihe ddo, como confessou, uma grande alegria e muita emogdo
sempre que as visita.

“Todos estes momentos d&o sentido as minhas fungdes, ddo-me a certeza de que, para além do Governo que
se circunscreve as nossas nove ilhas, nds temos responsabilidades que véo para além delas e daqueles que 13
vivem”, acentuou.

Dai que, face a momentos menos bons que possam vir a criar dificuldades, como aquele que o mundo
atravessa, “temos de perder menos tempo a lamentar-nos do que ndo esta bem e perdermos mais tempo a
prepararmos a nossas convicgdes e a construirmos a forma como tudo deve correr melhor. Isto aqui, isto nas
nossas vidas, isto no nosso pais, isto pelo mundo fora”, sublinhou Carlos César.

E embora esclarecendo que ndo pretendia imiscuir-se na politica local, o governante repetiu o apelo feito na
véspera, instando os presentes a participarem nas eleigdes locais e provinciais do proximo dia 2 de Maio,
“porque esse acto de votar ndo é apenas em defesa propria - 0 que ja é muito bom e muito importante - mas
é também um acto de cidadania que vai prestigiar e dar forga a uma comunidade.”

Insistindo, Carlos César alertou para a possibilidade de alguns politicos ndo concederem a devida atencdo a
comunidade portuguesa por pensarem que os portugueses ndo votam, pelo que, como sugeriu, devem fazer-
se ouvir e, com isso, assumirem-se como cidaddos de primeira do Canada.

Este Gltimo acto da visita de dois dias de Carlos César a Toronto ficou também assinalado pela estreia -
embora ainda sem caracter oficial e apenas para dar noticia da sua recente formagdo - do Grupo Folclérico
das Casa dos Agores do Ontario, constituido por tocadores e bailadores com idades entre os 16 e os quase
sessenta anos.
GaCS/CT
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Carlos César says that tribute paid by the city of Toronto to the House of the Azores is an honour that
brings responsibility to the community
Toronto , April 18, 2011

12.

Carlos César stressed on Monday the importance of the tribute paid by the Toronto City Hall to the Azorean
Community of Ontario which named the street where the House of the Azores is located as “House of the
Azores Way.”

The President of the Regional Government presided over the ceremony, which was attended by the Mayor of
Toronto City Hall, Rob Ford, several personalities from local and provincial political sectors as well as by
dozens of people who were not intimidated by pouring rain and some snow, and urged the community for the
need to demonstrate that it is worthy of such distinctions.

“We need that others say that the Portuguese are an active community, that the Portuguese defend
themselves and that the Portuguese have built something new and dynamic in a society that encompasses
different backgrounds and nationalities, which have made the city of Toronto into the capital of
multiculturalism,” stated Carlos César.

Reiterating his belief that it was a deserved tribute that also honours the Azoreans living in the archipelago,
Carlos César said that “it is good that younger generations do everything possible to deserve and honour it in
the future.”

Furthermore, the President of the Government also left words of encouragement to a community that, like the
others around the world, gives him great joy whenever he visits it.

“All these moments give meaning to my duties; they give me the certainty that, in addition to the Government
duties in the Azores, our responsibilities go beyond them and those who live there.”

Hence, in difficult moments, such as the one the world is facing, “we have to spend less time complaining
about what is right and to waste no more time on creating our beliefs and envisaging how everything should
be,” stressed Carlos César.

Despite explaining that it was not his intention to interfere in local politics, the President of the Government
reiterated his call, urging those attending to participate in local and provincial elections taking place on May 2
“because the act of voting is not only in self-defence - which is already very good and very important - but it
is also an act of citizenship that will honour and strength the community.”

In addition, Carlos César also warned of the possibility that some politicians may not give due attention to the
Portuguese community as they might think that the Portuguese do not vote and for that reason, as he
suggested, they should make themselves heard and, therefore, becoming active Canadian citizens.

This last act of Carlos César’s two-day visit to Toronto also marked the unofficial presentation of the recently
created Folklore Group of the House of the Azores of Ontario which is composed by musicians and dancers
aged between 16 and 60 years.

GaCS/CT
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